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| GLOSSEN

Von Charles Tschopp

Der von Brugg gebiirtige konigliche
Leibarzt Joh. Georg Zimmermann schrieb
im 18. Jahrhundert: «Schnacken ist ur-
spriinglich ein plattdeutscher, aber in
Hannover hochdeutsch gewordener Aus-
druck, der zwar <reden> iiberhaupt be-
deutet, aber reden ohne Komma und
Punctum. Schnacken ist ein vollstromen-
des herzliches Reden, ein obstructions-
freyer Guff, eine unaufhaltsame Ejuku-
lation weiblicher Behaglichkeit. Drei oder
vier redselige Frauenzimmer zerflieflen
auch darum in siiflester und innigster
Vereinigung, durch einen achten und
wahren Herzensschnack, iiber alles was
in der ganzen Welt, auf eine Viertelmeile
Weges, vorgeht. Daher reicht an einen,
auch allenfalls unter Damen beyderley
Geschlechts, gut verschnackten Abend,
keine andere Menschenfreude.»
*

Kantonsschiiler R. muff wegen einer lei-
digen Lausbubenaffire zur Schulleitung.
Der Herr Rektor ist aufgeregt, schimpft,
schmiht, dringt mit drohend vorgestreck-
tem Zeigefinger auf R. ein, der unwill-
kiirlich immer mehr zuriickweicht, - bis
er an den groflen Papierkorb stoft und,
plumps, hineinfliegt. Von den emporwip-
penden Fiiflen kriegt der drohende Zeige-
finger des Rektors selbst noch einen Stupf.
R. will sich aufrichten, aber vor Schrek-

ken und Lachen fillt er nur noch hoff- -

nungsloser zuriick.

Der Rektor kehrt sich um und meint
tiber die Schulter hinweg: «Ich habe ja
gesagt, dafl- Thnen die Eischalen am Hin-
tern kleben!»

Tatsdchlich mufite die Rektoratsgehilfin
dem verungliickten R. Geburtshilfe lei-
sten, wie einem schwichlichen Kiicken.

*

Peters Geburtstag fillt auf den 1. August.
Der Bruder Felix dagegen wurde am 8.
April sechsjihrig. Enttiuscht fragte er
die Mutter: «Warum schmiickt sich die
Stadt an meinem Geburtstag nicht auch
mit Fahnen!?»

*

Der kleine K6bi beim Wasserlassen, nach-
denklich, stolz auf seine Fremdwort-
kenntnis und bedeutungsvoll: «Du Vater,
eigentlich ist jeder Mensch eine Therme.»

*

Im aargauischen ......tal wohnen sonder-
bare Leute. Da hauste ein Geiflenbiuer-
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lein mit seiner Frau in einem alten Tau-
nerhduschen, dessen Dach, wie eine spitze
Wintersmiitze iiber das Gesicht, so iiber
den Wohnteil tief heruntergezogen war.
Den kleinen Giillenwagen muflten sie
selbst auf das Feld ziehen, sie rechts an
der Deichsel, er links. Nun lebte aber das
Paar durchaus nicht im Frieden mitein-
ander. Stindiger Streit erfiillte ihre nied-
drige Stube oder unterbrach die Arbeit
auf den Aeckern.

Zur Rache schmierte das Biuerlein die
Rider des knarrenden, quietschenden,
4dchzenden Giillenkarrens nur auf der lin-
ken Seite, auf der es selbst zu ziehen
pflegte.

*

Aus einem modernen Worterbuch:

Leben = Betrieb

Freiheit = Freizeit

Gliick = Komfort

Menschlichkeit = Soziale Errungen-
schaften

Gedichte = Ungereimtheiten, die der
Dichter vielleicht versteht und Gott
vielleicht verzeiht

Kultur = Gymnasium

Ordnung = Polizei

Verwandte = gesetzlich zugelassene Erb-
schaftskonkurrenten

Seelsorge = psychiatrische Beratung.
Biiro offen von 14-17 Uhr

Gerechtigkeit = gleicher Lohn + Kinder-
zuschlige

Gott = Blockade, wo man den kosmi-
schen Text nicht versteht (fiir unleser-
liche Worter setzt der Buchdrucker
Buchstabenreihen auf den Kopf ge-
stellt, die der Wortbreite ungefihr
entsprechen).

*

Frl. G. hat eine gediegene Bildung im
Lehrerinnenseminar erworben; auch Phy-
sik gehdrte zum Pensum. Jiingst kriegte
sie Besuch, fiir den sie Teewasser auf
threm Apparitchen kochte, das zwei ge-
sonderte Stecker fiir die zwei Drihte be-
sitzt. Nachdem sie eine Portion Wasser
zum Sieden gebracht hatte, zog sie den
einen Stecker heraus. Die Besucher wun-
derten sich und fragten. - - «He! dasch
doch eifach; das machi, dal s Wasser no
nes bitzeli witer siidderlet!»

*

Eine deutsche Grammatik aus dem 17.

Jahrhundert verlangt:

das Duzen im Verkehr mit niedrigen
Dienstboten,

das Thrzen im Verkehr mit hohern Dienst-
boten und Freunden,

«der Herr>, <mein Herr> im Verkehr mit
nicht hochgestellten, aber im {ibrigen
unbekannten Personen, die man im-
merhin ehren will,

das Siezen gegeniiber Respektspersonen.

Das vergafl die Grammatik zu sagen,
dafl man nicht nur niedrige Dienstboten
duzt, sondern auch - - - Gott.

*

Frau Niisperli und Frau Honegger tref-
fen sich, und Frau Honegger meint zu
ithrem dreijahrigen Fritzli: «Schau, das
ist Hansli Niisperli. Der ist gleich alt
und gleich groff wie du, und briinnelet
nie mehr ins Bett.»
Worauf Fritzli ein zerknittertes Papier
aus dem Hosensack zieht, entfaltet und
dem staunenden Hansli vor die Nase hilt.
Dazu meint er:
«Aber dafiir kennt Hansli dieses Wappen
nicht. Es ist das Wappen des Kantons
Aargau!»

*

Der geneigte Leser weif8 hoffentlich, daf§
wenn ich Frau Niisperli und Frau Ho-
negger auftreten lasse, die betreffenden
Damen just nicht so hieflen. Das schien
eine Leserin nicht zu wissen. Als ihr tau-
sendfach in der Schweiz verbreiteter Na-
me in einer Glosse erschien, beschwerte
sie sich telephonisch bei mir:

«Merken Sie sich das, tiber mich schreibt
man nichts. Mein Name darf niemehr
im Nebelspalter erscheinen. Und wissen
Sie, was das Aergste ist? Sie liigen! Von
dem, was Sie iiber mich geschrieben ha-
ben, stimmt nicht ein einziges Wort!»

7y Forces st nickht
(2227} (ngamwa/igf/

HAAR-
FIXATIV

formt und pflegt das Haar
auf pflanzlicher Basis
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